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Pasiiilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

iS dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1338/2002, kuriuo jvedamas galutinis
kompensacinis muitas Indijos kilmés sulfanilo riig§ties importui, ir i§ dalies kei¢iantis
Reglamenta (EB) Nr. 1339/2002, kuriuo jvedamas galutinis antidempingo muitas
sulfanilo rugsties, kurios kilmés $alis inter alia yra Indija, importui

(pateikta Komisijos)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

Pasialymo pagrindas ir tikslai

Sis pasitilymas yra susijes su 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 384/96 d¢l apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (toliau — pagrindinis antidempingo reglamentas) ir 1997 m. spalio 6
d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo is$
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2004 m. kovo 8 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (toliau — pagrindinis
antisubsidijy reglamentas) dél tyrimo procediiros, susijusios su Indijos kilmeés sulfanilo
rugsties importu, taikymu.

Bendrosios aplinkybés

Sis pasiiilymas yra pateikiamas atsizvelgiant i pagrindinio antidempingo reglamento ir
pagrindinio antisubsidijy reglamento igyvendinima, ir yra parengtas remiantis tyrimu,
atliktu pagal pagrindiniame reglamente nustatytus esminius ir procedirinius
reikalavimus.

Su pasiiilymu susijusios galiojanc¢ios nuostatos

(1)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1339/2002, kuriuvo jvedamas galutinis
antidempingo muitas Indijos ir Kinijos Liaudies Respublikos (KLR) kilmés
sulfanilo riig§ties importui.

(2) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2002, kuriuo ivedamas galutinis
kompensacinis muitas Indijos kilmés sulfanilo ragsties importui.

(3)  Komisijos sprendimas 2002/611/EB, kuriuo priimamas Kokan Synthetics &
Chemicals Pvt Ltd. sitilomas isipareigojimas d¢l antidempingo ir
kompensaciniy priemoniy.

(4)  Komisijos sprendimas 2004/255/EB, kuriuo panaikinamas Kokan Synthetics &
Chemicals Pvt Lt. pasiiilytas isipareigojimas.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 236/2004, kuriuo pagal pagrindinio antidempingo
reglamento 12 straipsni uzbaigiamas antiabsorbcijos tyrimas ir padidinamas galutinis
antidempingo muitas dél KLR kilmés importo.

Suderinamumas su Kitomis Sgjungos politikos sritimis ir tikslais

Netaikytina.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS

Konsultacijos su suinteresuotomis $alimis

Atliekant tyrima, su S§ia procedira susijusios suinteresuotosios Salys, remdamosi
pagrindiniame reglamente numatytomis nuostatomis, turéjo galimybeg ginti savo
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interesus.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireikeé.

Poveikio vertinimas

Sis pasiiilymas yra parengtas igyvendinant pagrindini antidempingo reglamenta ir
pagrindinj antisubsidiju reglamenta.

Abiejuose reglamentuose néra numatomas bendras poveikio vertinimas, taciau jame
pateikiamas i§samus biitiny ivertinti salygu sarasas.

TEISINIAI PASTULYMO ASPEKTAI

Sialomy veiksmy santrauka

1. 2005 m. balandZio mén. Kokan Synthetics pateikus praSyma, Komisija pradéjo
daling tarping priemoniy perziiira pagal pagrindinio antidempingo reglamento
11 straipsnio 3 dali ir pagrindinio antisubsidiju reglamento 19 straipsni,
apsiribodama Kokan Synthetics pasitilyto isipareigojimo priimtinumo
[vertinimu.

2. Komisija jau buvo priémusi pareiskéjo pasiiilyta isipareigojima, kai buvo
ivestas galutinis antidempingo ir kompensacinis muitas, taciau pareiskéjas
atsisaké isipareigojimo véliau 2004 m. kovo mén. Tyrimo metu buvo
nustatyta, kad néra itikinamy priezas¢iy, trukdanciy i§ naujo priimti pareiskéjo
pasiiilyta isipareigojima.

3. Atsizvelgiant { tai, butina 1§ dalies pakeisti Reglamentus (EB) Nr. 1338/2002
ir Nr. 1339/2002 siekiant atleisti bendrov¢ nuo antidempingo ir
kompensacinio muito.

Todél Tarybai sitiloma priimti pridedama reglamento pasitilyma, kuris turéty biti kuo
greiciau paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Teisinis pagrindas

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 384/96 dé¢l apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m. kovo 8 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
461/2004.

1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy, su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2004 m. kovo 8 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 461/2004.

Subsidiarumo principas

Pasiiilymas priklauso iSimtinei Bendrijos kompetencijai. Todél subsidiarumo principas
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netaikomas.
Proporcingumo principas
Pasitlymas atitinka proporcingumo principa dél Siy priezasciu:

Veiksmy pobiidis yra apraSomas pirmiau minétame pagrindiniame reglamente,
nesuteikiant galimybés taikyti Salies sprendima.

Nurodymas apie Bendrijai, Saliy vyriausybéms, regiony ir vietos valdzios institucijoms,
ekonominiy operacijuy vykdytojams ir pilie¢iams tenkancios finansinés ir
administracinés nasStos mazinima ir jos laikyma proporcinga pasitilymo tikslui
netaikomas.

Priemoniy pasirinkimas

Sitiloma priemoné: reglamentas.

Kitos priemonés biity netinkamos, kadangi pagrindiniame reglamente nenumatoma
alternatyviy galimybiy.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymas neturi poveikio Bendrijos biudzetui.
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Pasitlymas
TARYBOS REGLAMENTAS

i$ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1338/2002, kuriuo jvedamas galutinis

kompensacinis muitas Indijos kilmés sulfanilo raigSties importui, ir i$ dalies keifiantis

Reglamentg (EB) Nr. 1339/2002, kuriuo jvedamas galutinis antidempingo muitas

sulfanilo ragsties, kurios kilmés Salis inter alia yra Indija, importui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 384/96 d¢l apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy' (toliau —
pagrindinis antidempingo reglamentas), ypac i jo 8 straipsni ir 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama { 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2026/97 d¢l apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy® (toliau — pagrindinis
antisubsidijy reglamentas), ypac i jo 13 ir 19 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA

1. Ankstesnis tyrimas ir galiojancios priemonés

(D) 2002 m. liepos mén. Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1338/2002° jvedé galutinj
kompensacini muita Indijos kilmés sulfanilo rugsties importui. Ta pacia dieng Taryba
Reglamentu (EB) Nr. 1339/2002* jvedé galutini antidempingo muita (toliau —
priemonés) Kinijos Liaudies Respublikos ir Indijos kilmés sulfanilo riigSties importui.

2) Remdamasi $iomis procediromis, Komisija Sprendimu 2002/611/EB’ priémé

isipareigojima dé¢l kainos, kuria pasiiilé Indijos bendrové, t.y. Kokan Synthetics &
Chemicals Pvt Ltd. (toliau — bendrove).

OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 461/2004 (OL L 77,2004 3 13, p. 12).

OL L 288, 1997 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13, p. 12).

OL L 196, 2002 7 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr.
492/2004 (OL L 80, 2004 3 18, p. 6).

OL L 196, 2002 7 25, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 492/2004 (OL L 80, 2004 3 18, p. 6).

OL L 196, 2002 7 25, p. 36.
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3)

4

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

2003 m. birzelio mén. Komisija inicijavo pakartoting antiabsorbcijos tyrima pagal
pagrindinio antidempingo reglamento dél Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) kilmés sulfanilo riigities importo® 12 straipsni.

2003 m. gruodzio mén. bendrové informavo Komisija, kad ji savo noru pageidauja
atsisakyti jsipareigojimo. Todé¢l Komisijos sprendimu 2004/255/EB’ buvo panaikintas
Komisijos sprendimu priimtas jsipareigojimas.

2004 m. vasario mén. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 236/2004° buvo uzbaigtas
antiabsorbcijos tyrimas dél KLR kilmés sulfanilo riig§ties importo, po kuriuo KLR nuo
21 % iki 33,7 % buvo padidintas antidempingo muitas (toliau — antiabsorbcijos
tyrimas).

PraSymas atlikti tarpine perziiira

2004 m. gruodzio meén. uzbaigus antiabsorbcijos tyrima bendrové pagal pagrindinio
antidempingo reglamento 11 straipsnio 3 dalj ir pagrindinio antisubsidijy reglamento
19 straipsni pateiké praSyma atlikti tarping perziiira, apsiribodama savo jsipareigojimo
grazinimo priimtinumo jvertinimu.

Bendrové teigeé, kad jos pirmiau pateiktas pageidavimas atsisakyti isipareigojimo yra
dél 2002 m. jvestyu priemoniy ir Kinijos eksportuotojams absorbavus jvesta
antidempingo muita, dél kurio kainos sumazg¢jo, o isipareigojimas buvo nepagristas.
Bendrové taip pat rémési tuo, kad po antiabsorbcijos tyrimo rezultaty buvo padidintas
importo i§ KLR muitas, o tai sudaré¢ salygas kilti rinkos kainoms. Todél bendrove
informavo Komisija, kad yra pasirengusi vél pasiiilyti isipareigojima anksc¢iau
nustatytomis salygomis, kurios, kaip buvo manoma, tur¢jo padéti panaikinti Zalinga
dempingo ir subsidijavimo poveiki.

Bendrové pateiké pakankamai prima facie irodymy, kad bendrovéje neivyko
struktiiriniy poky¢iy tada, kai buvo padarytos ankstesnés iSvados, kurios galéjo turéti
poveiki prisiimant ir igyvendinant {sipareigojima.

2005 m. balandzio mén., remdamasi Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje’
paskelbtu praneSimu, Komisija inicijavo daling tarping antidempingo ir kompensaciniy
priemoniy, taikomy Indijos kilmés sulfanilo rugsties importui, perziiira, apsiribodama
bendrovés sitilomo isipareigojimo priimtinumo vertinimu.

Procediira

Komisija apie dalinés tarpinés perziliros inicijavima oficialiai informavo
eksportuojancios Salies atstovus, pareiSkéjus ir Bendrijos pramonés atstovus bei
suteiké galimybe visoms tiesiogiai susijusioms Salims pareiksti savo nuomong rastu ir

prasyti jas iSklausyti.

Bendrove dar karta oficialiai pasiiilé savo pradini isipareigojima.

O e 9

OL C 149, 2003 6 26, p. 14.
OL L 80,2004 3 18, p. 29.
OL L 40,2004 2 12, p. 17.
OL C 101, 2005 4 27, p. 34.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Komisija rinko ir tikrino informacija, kuri, jos manymu, buvo reikalinga S§io
isipareigojimo pakartotinio priimtinumo vertinimui atlikti.

TYRIMO ISVADOS

Tyrimo metu paaiskéjo, kad po pradinio tyrimo bendrovéje nebuvo struktiriniy
pakeitimy, kurie turéty neigiama poveiki isipareigojimo priimtinumui ir tinkamumui.
Be to, patirtis, taikant pradini isipareigojima, parodé¢ kad bendrove laikési
isipareigojimo salygu ir kad Komisija 18 tiesu gal€jo stebéti isipareigojimu vykdyma.

Vis délto reikéty pazyméti, kad po pradinio tyrimo pastebétas sulfanilo riigsties
gamyboje naudojamuy pagrindiniy medziagy (ypac¢ anilino) ir svarbios Zzaliavos —
benzolo, kainy skirtumas. Atsizvelgdamas { tai, pareiskéjas sutiko nurodyti pirmiau
pasiiilyta maziausia kaing siekdamas spresti cikling sulfanilo riigSties kainy pobiidi
taip, kad buty pagristai pasalintas zalingas dempingo poveikis. Atsizvelgiant i tai, kad
vieSoje ir nepriklausomoje duomenuy bazéje pateikiami patikimi duomenys apie
benzolo kainas tarptautinéje rinkoje, taciau apie aniling tokiy duomeny néra, ir { stipry
bezolo ir anilino kainy rysi, indeksavimas nustatomas remiantis benzolo kaina.

Bendrijos pramoneés atstovai jrodinéjo, kad pareiskéjui nereikéjo leisti pasirinkti
priemoniy formos ir ypac leisti laikytis maziausios importo kainos tik tada, kai
vyraujancios rinkos kainos tinka bendrovei. IS$ tiesy, nereikéjo bendrovei leisti pakeisti
priemoniy formos remiantis rinkos vertinimu. Taciau reikéty tinkamai atsizvelgti |
ypatingas $io atvejo aplinkybes. Siuo atzvilgiu reikétu pazyméti, kad antiabsorbcijos
tyrimu buvo parodyta, kad absorbavus KLR kilmés sulfanilo riigsties importui taikoma
antidempingo muita, rinkos kainos sumaz¢jo tuo paciu metu kai bendrové savanoriskai
atsisaké isipareigojimo. D¢l Sios priezasties ir remiantis po antiabsorbcijos tyrimo
pasikeitusiomis aplinkybémis, bendrovés praSymas vél jvesti isipareigojima laikomas
tinkamu.

Bendrijos pramon¢ atstovai toliau tvirtino, kad isipareigojimo pasitlymas turéty biiti
priimtas tik po iSsamios tarpinés perziuros, kadangi atliekant rinkos vertinima galéty
biti patvirtintas naujas isipareigojimas bei galéty buti patvirtinta bendrovés dempingo
skirtumo perzidra. Siuo atzvilgiu reikéty pazymeéti, kad Sis tyrimas apsiriboja
bendrovés sitlomo isipareigojimo priimtinumo vertinimu ir kad praSymas atlikti
tarping perzitra kitu aspektu nebuvo pateiktas. Todél reikalavimas buvo atmestas.

Naudotojas papras¢ sumazinti antidempingo muita arba jvedant kvoty sistema
pagerinti galimybe gauti gryna sulfanilo riigsti Bendrijos rinkoje. Atsizvelgiant | ribota
Sio tyrimo taikymo sriti, praSymas tur¢jo buti atmestas.

Isipareigojimas

Atsizvelgiant i tai, kas i¥déstyta pirmiau, Komisija Sprendimu [IRASYTI NUMERI]]
priémé isipareigojima.

Kad Komisija galéty dar geriau stebéti, kaip bendrové laikosi isipareigojimo, nuo
muity atleidziama tik tuo atveju, jei, atitinkamai muitinei pateikiant prekiy isleidimo
laisva apyvarta praSyma, kartu pateikiama ir prekybiné saskaita, kurioje turi biiti
priede nurodyta informacija. Si informacija taip pat reikalinga tam, kad muitiné galéty
pakankamai tiksliai nustatyti, ar siuntos atitinka prekybinius dokumentus. Jei minéta
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saskaita nepateikiama arba jei joje nurodyta preké neatitinka muitinei pateiktos prekes,
turés biiti sumokétas atitinkamo dydzio antidempingo ir kompensacinis muitas.

Siekiant dar geriau uztikrinti veiksminga isipareigojimo laikymasi, importuotojams
turéty buti praneSta, kad, paZeidus isipareigojima, antidempingo muitas ir
kompensacinis muitas atitinkamoms operacijoms gali biiti nustatyti atgaline data.
Todél butina igyvendinti teisines nuostatas, numatancias skolos muitinei atsiradima
atitinkamo antidempingo muito ir kompensacinio muito lygiu visais atvejais, kai
nesilaikoma vienos arba keliy atleidimo nuo muity salygu.Taigi skola muitinei buty
tada, kai deklarantas iSleidzia prekes i laisva apyvarta, t. y. kai prekés isleidziamos 1
laisva apyvarta be antidempingo muito ir kompensacinio muito, ir nustatoma, kad
nesilaikyta vienos ar keliy minéto jsipareigojimo salygu.

Pazeidimo atveju antidempingo muitas ir kompensacinis muitas gali buti surinkti, jei
Komisija atsisako isipareigojimo pagal pagrindinio antidempingo reglamento 8
straipsnio 9 dali arba pagrindinio antisubsidijy reglamento 13 straipsnio 9 dalij,
nurodydama konkrecia operacija ir prireikus pripazindama su jsipareigojimu susijusia
saskaita negaliojan¢ia. Todél pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 7 dalj ir
pagrindinio antisubsidijy reglamento 24 straipsnio 7 dali muitinés turéty nedelsdamos
informuoti Komisija visais atvejais, kai nustatomi galimi isipareigojimo pazeidimai.

Reikéty pazyméti, kad jei isipareigojimas pazeidziamas, atsiimamas arba jei Komisija
atsiima isipareigojimo pripazinima, antidempingo muitas ir kompensacinis muitas
nustatytas pagal pagrindinio antidempingo reglamento 9 straipsnio 4 dalj ir
pagrindinio antisubsidijy reglamento 15 straipsnio 1 dali automatiskai taikomas pagal
pagrindinio antidempingo reglamento 8 straipsnio 9 dalj ir antisubsidijy reglamento 13
straipsnio 9 dalj.

PRIEME S| REGLAMENTA:

6(3'

1 straipsnis

[ Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1338/2002 ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1339/2002
iterpiama 1 straipsnio 3 dalis:

Neatsizvelgiant { 1 dali, galutinis muitas netaikomas importo prekéms, isleistoms {
laisva rinka pagal 2 straipsni.

I Reglamenta (EB) Nr. 1338/2002 ir Reglamenta (EB) Nr. 1339/2002 iterpiamas 2
straipsnis:

“2 straipsnis

1. Prekiy, kuriy isleidimas { laisvq apyvartq deklaruojamas pagal sqskaitas,
iSduotas bendroviy, kuriy jsipareigojimus Komisija pripazino ir kuriy
pavadinimai yra jtraukti i Komisijos sprendime [[RASYTI NUMER]] pateiktq
kartais atnaujinamq sqrasq, importas atleidziamas nuo 1 straipsniu nustatyty
antidempingo muity, jeigu:

—  jas pagamino, iSsiunté ir joms sqskaitas israsé tiesiogiai minétos
bendrovés pirmam nepriklausomam klientui Bendrijoje, ir
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- prie Siy importuojamy prekiy yra pridéta galiojanti su jsipareigojimu
susijusi sqskaita. Su isipareigojimu susijusi sqskaita yra prekybiné
saqskaita, kurioje yra visa priede nurodyta informacija ir deklaracija; ir

— deklaruotos ir muitinei pristatytos prekés tiksliai atitinka sqskaitoje
pateiktq aprasymaq.

2. Skola muitinei atsiranda isleidimo | laisvq apyvartq deklaracijos priemimo
metu, jei nustatoma, kad 1 straipsnyje aprasytos ir pagal 1 dalyje nurodytas
sqlygas nuo muity atleistos prekés importuojamos nesilaikant vienos arba
keliy minéty sqlygy. Laikoma, kad 1 dalyje nurodyta antroji sqlyga nebuvo
ivvkdyta, jeigu nustatoma, kad sqskaita neatitinka 1 priedo nuostaty, néra
tikra arba jeigu Komisija pagal pagrindinio antidempingo reglamento 8
straipsnio 9 dalj ar pagrindinio antisubsidijy reglamento 13 straipsnio 9 dalj
atsiemé, priimdama reglamentq arba sprendimq, kuriame nurodoma a)
konkreti operacija(-os), isipareigojimo pripazinimq ir paskelbé atitinkamq su
isipareigojimu susijusiq sqskaitq(-qs) negaliojancia(-iomis).

3. Galimq skolos muitinei atsiradimq pagal Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 201
straipsnj kuriai nors Saliai nejvykdzius vieno arba keliy 1 dalyje isvardyty ir
2 dalyje issamiau apibrézty sqlygy importuotojai pripazista kaip normaliq
verslo rizikq. Skola muitinei grqzinama Komisijai atsiémus {sipareigojimo
pripazinimq.”

3. I Reglamenta (EB) Nr. 1338/2002 ir Reglamenta (EB) Nr. 1339/2002 jterpiamas Sio
reglamento priedas.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

Prekybingje saskaitoje, pridedamoje bendrovei parduodant i Bendrija sulfanilo rugsti, kuriai
taikomas isipareigojimas, nurodomi Sie rekvizitai:

1.

Antrasté ,PREKYBINE SASKAITA, PRIDEDAMA PRIE PREKIU, KURIOMS
YRA TAIKOMAS [SIPAREIGOJIMAS*.

Komisijos sprendimo [I[RASYTI NUMERI]] 1 straipsnyje minimos prekybing
saskaita iSdavusios bendrovés, kuri prisiima isipareigojima, pavadinimas.

Prekybinés saskaitos numeris.
Prekybinés saskaitos iSdavimo data.

Papildomas TARIC kodas, pagal kurj saskaitoje jrasytos prekés turi buti iformintos
Bendrijos pasienio muitingje.

Tikslus prekiy aprasymas, iskaitant:

— Tyrimo ir isipareigojimo tikslu naudojama prekés kodo numeri (PKN) (pvz.,
»PA99%, | PS85“ ar TA9S),

— technines ir (arba) fizinés PKN specifikacijas, t.y. ,,PA99* ir ,,PS85“ balti
birdis milteliai ir ,,TA98* pilki biriis milteliai.

— bendrovées prekés koda (BPK) (jei reikia),

- KN koda,

— kieki (tonomis)

Pardavimo salygy aprasymas, iskaitant:

- kaing uz tona

— taikomas atsiskaitymo salygas,

— taikomas pristatymo salygas,

- bendra nuolaidy ir lengvaty suma.

Bendrovés, kuri vykdo importuotojo | Bendrija funkcija ir kuriai bendrové tiesiogiai

iSdave prekybing saskaita, pridedama prie prekiy, kurioms taikomas isipareigojimas,
pavadinimas.
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9. Saskaita ir toliau pateikta pasirasyta deklaracija iSdavusios bendrovés darbuotojo
vardas ir pavardé:

,»AS, toliau pasiraSes, patvirtinu, kad i Sia saskaita iraSytos tiesiogiai | Europos bendrija
eksportuojamos prekés parduodamos tokia apimtimi ir pagal tokias salygas, kaip nurodyta
[BENDROVES] pasiiilytame ir Europos Komisijos sprendimu [[RASYTI NUMER]]
pripaZintame isipareigojime. Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje pateikta informacija yra i§sami ir
teisinga.*
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